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Sicherheitshinweise für die BETÄTIGUNGSSTANGE
ASSY, 20 GA
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die BETÄTIGUNGSSTANGE ASSY, 20 GA von Beretta USA entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um höchste Sicherheitsstandards zu erfüllen. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die BETÄTIGUNGSSTANGE nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen
verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform „Safety Gate“.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die BETÄTIGUNGSSTANGE ausschließlich mit dem Modell AL390.
Achte darauf, dass das Produkt nicht überhitzt wird oder in Kontakt mit Wasser kommt.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Trage bei der Installation und Verwendung geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe.
Halte dich an die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation1.

Stelle sicher, dass alle Teile der BETÄTIGUNGSSTANGE vorhanden sind.
Befolge die mit dem Produkt gelieferten Installationsanweisungen Schritt für Schritt.
Überprüfe nach der Installation, ob alle Teile fest sitzen und ordnungsgemäß funktionieren.

Verwendung2.

Halte das Produkt immer mit beiden Händen und achte auf eine sichere Handhabung.
Verwende das Produkt nur in den dafür vorgesehenen Anwendungen.
Nach der Benutzung solltest du die BETÄTIGUNGSSTANGE sorgfältig reinigen und sicher
aufbewahren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Produkten.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollständig entleert und gereinigt ist.
Informiere dich über spezielle Recyclingprogramme für technische Produkte in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung kannst du dich an die zuständige Stelle in der EU wenden. Achte
darauf, dass alle Anfragen bezüglich Sicherheit über den offiziellen Kontaktkanal erfolgen.



Bitte beachte, dass die Sicherheit und ordnungsgemäße Verwendung des Produkts in deiner Verantwortung
liegt. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.



Operating Rod Assembly Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Operating Rod Assembly, 20 GA from Beretta USA. This product is designed to
enhance your firearm's performance while ensuring safety during usage. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use, install, and dispose of the product properly.

General Safety Guidelines
Always treat the Operating Rod Assembly as if it is loaded.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Ensure that you are using the product in a safe and controlled environment.
Do not use the product if you are under the influence of drugs or alcohol.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the Operating Rod Assembly.
Use only compatible models (e.g., Beretta AL390) with this assembly.
Wear protective eyewear when handling the firearm.
Do not modify the Operating Rod Assembly in any way.
Store the product in a secure location when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing operating rod assembly if applicable.
Align the new Operating Rod Assembly with the designated slots.
Secure the assembly in place according to the firearm's manual.
Doublecheck that the assembly is firmly attached and functioning correctly.

Usage:2.

Load the firearm only when you are ready to shoot.
Always aim in a safe direction and be sure of your target.
After each use, clean and inspect the Operating Rod Assembly for any debris or damage.
Store the firearm and assembly in a secure location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the Operating Rod Assembly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Operating Rod Assembly, please consult the manufacturer's
website or customer support for assistance. It is essential to have access to reliable resources for any safety
inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Operating Rod
Assembly. Thank you for prioritizing safety while using this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Varilla de Operación, 20 GA Beretta
USA
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Varilla de Operación, 20 GA de Beretta USA. Este producto está diseñado para
proporcionar un rendimiento óptimo y seguro. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante seguir
las instrucciones de uso y mantenimiento que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si el producto presenta algún defecto o no funciona correctamente, deja de usarlo y contacta con el
fabricante.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre el Conjunto de Varilla de Operación, 20 GA de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
No utilices el producto si no estás familiarizado con su funcionamiento.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, si es necesario.
Asegúrate de que el área de uso esté bien iluminada.
No apuntas el producto a personas o animales.
Mantén el producto alejado de fuentes de calor o llamas abiertas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a la mano.1.
Montaje: Sigue las instrucciones del fabricante para montar el Conjunto de Varilla de Operación.2.
Asegúrate de que todas las piezas estén firmemente aseguradas.
Verificación: Antes de usar, verifica que el conjunto esté correctamente instalado y que no haya piezas3.
sueltas.

Uso

Carga: Carga el producto siguiendo las instrucciones específicas del fabricante.1.
Operación: Utiliza el producto de acuerdo con las recomendaciones de uso. No fuerces el mecanismo.2.
Mantenimiento: Realiza el mantenimiento regular según las indicaciones del fabricante para asegurar3.
un funcionamiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el Conjunto de Varilla de Operación ya no sea necesario o esté dañado, asegúrate de desecharlo
de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de este tipo.



No tires el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad o el uso del Conjunto de Varilla de Operación, 20 GA de
Beretta USA, por favor contacta al fabricante a través de los canales de atención al cliente disponibles.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si tienes dudas sobre el uso del producto o su mantenimiento,
no dudes en buscar asistencia profesional. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos y
actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour l'Ensemble tige
d'entraînement, 20 GA
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Ensemble tige d'entraînement, 20 GA. Ce produit est conçu pour offrir une performance
optimale dans ses applications. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Toujours lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.
Vérifie que le produit est en bon état et ne présente pas de signes de dommages avant chaque
utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation de l'ensemble.
Utilise le produit uniquement pour les applications prévues.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Évite de diriger le produit vers des personnes ou des animaux.
Assuretoi que la zone d'utilisation est dégagée et exempte d'obstacles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Vérifie que tous les composants de l'ensemble sont présents avant de commencer l'installation.
Suis les instructions cidessous pour installer correctement l'ensemble :

Dévisse la barre d'action de son emballage.
Fixe la barre d'action à la tige d'entraînement en suivant les indications fournies dans le
manuel.
Assuretoi que toutes les connexions sont bien serrées et sécurisées.

Utilisation2.

Avant d'utiliser l'ensemble, effectue un contrôle visuel pour détecter tout dommage ou usure.
Utilise le produit dans un environnement bien éclairé.
Ne force jamais le produit audelà de ses capacités.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et des matériaux
composites.
Si le produit est endommagé, assuretoi de le recycler ou de le jeter de manière responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de l'importateur
ou du fabricant pour obtenir des informations supplémentaires. Assuretoi de suivre les mises à jour concernant
les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation de
l'Ensemble tige d'entraînement, 20 GA. Merci de ta coopération et de ton engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Gruppo Asta di
Azionamento, Calibro 20
Introduzione
Grazie per aver scelto il Gruppo Asta di Azionamento, Calibro 20. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni per future consultazioni.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o bagnato.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.
Se il prodotto emette suoni insoliti o presenta vibrazioni eccessive, fermati immediatamente e controlla.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Installazione1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Controlla che il prodotto sia compatibile con il tuo modello Beretta AL390.

Installazione2.

Rimuovi il vecchio gruppo asta se necessario.
Segui le istruzioni specifiche per il montaggio del Gruppo Asta di Azionamento.
Fissa il gruppo in posizione con i componenti forniti.

Uso3.

Prima di utilizzare il prodotto, verifica che sia installato correttamente.
Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso corretto del prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali ove possibile.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, è consigliabile contattare il
servizio clienti del produttore o consultare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni e aggiornamenti sulla
sicurezza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Gruppo Asta di
Azionamento, Calibro 20. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for OPERATING ROD ASSY, 20 GA
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av OPERATING ROD ASSY, 20 GA fra Beretta USA. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les og følg retningslinjene nøye
for å sikre en trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller defekter.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Unngå å bruke produktet i situasjoner der det kan utgjøre en fare for deg selv eller andre.
Følg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og bruk.
Ha alltid sikkerhetsutstyr tilgjengelig ved bruk av produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene mot eventuelle partikler.
Hold hender og ansikt borte fra bevegelige deler under bruk.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Aldri pek produktet mot deg selv eller andre når du håndterer det.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Før installasjon, les alle instruksjoner og sørg for at du har nødvendig verktøy.
Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
Følg disse trinnene for installasjon:

Fjern det gamle operasjonsstangen hvis aktuelt.1.
Plasser den nye OPERATING ROD ASSY på riktig sted.2.
Fest stangen ved hjelp av de medfølgende festene.3.
Kontroller at alt er sikkert festet før bruk.4.

For bruk, sørg for at du er kjent med produktets funksjoner og hvordan det fungerer.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall av produktet må skje i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for informasjon om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice eller besøk deres nettside for mer informasjon.

Viktig informasjon
Rapportere usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform.

Takk for at du valgte Beretta USA. Vi ønsker deg en trygg og fornøyelig opplevelse med ditt nye produkt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Rurki
Roboczej, 20 GA Beretta USA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Rurki Roboczej, 20 GA Beretta USA. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowników oraz przestrzeganie wymogów unijnych regulacji dotyczących bezpieczeństwa
produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby
zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyk związanych z niewłaściwym
użytkowaniem.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma widocznych uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące przypomnień o produktach na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj produktów tylko w warunkach, które są zgodne z zaleceniami producenta.
Unikaj kontaktu z wodą oraz innymi cieczami, aby zapobiec korozji.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas użytkowania.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi montażu.
Zainstaluj rurkę roboczą w odpowiednim miejscu, zgodnie z zaleceniami.
Sprawdź, czy rurka jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Przed użyciem zapoznaj się z instrukcjami obsługi.
Używaj produktu tylko w sposób, do którego jest przeznaczony.
Regularnie kontroluj działanie produktu podczas użytkowania.
Po zakończeniu użytkowania zawsze upewnij się, że produkt jest wyłączony i przechowywany w
bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji na temat
bezpiecznego pozbycia się produktu.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości związanych z użytkowaniem produktu,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!



Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa OPERATING ROD ASSY, 20 GA tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asettaessasi tai käyttäessäsi tuotetta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai poistoa.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, että työskentelyalue on turvallinen ja vapaa esteistä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanha käyttövarsi, jos tarpeen.
Asenna uusi käyttövarsi seuraamalla valmistajan ohjeita tarkasti.
Varmista, että käyttövarsi on kunnolla kiinnitetty ennen aseen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Jos huomaat ongelmia tai poikkeavuuksia, keskeytä käyttö ja tarkista tuote.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä asianmukaista kierrätys tai vaarallisten
jätteiden keräyspistettä.

Lisätietojen saaminen
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. He voivat tarjota lisätukea ja tietoa turvallisuuteen liittyvistä asioista.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että OPERATING ROD ASSY, 20 GA tuotteen käyttö on turvallista ja
tehokasta. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen aseen käytössä.



Säkerhetsinstruktioner för OPERATING ROD
ASSY, 20 GA BERETTA USA
Introduktion
Tack för att du har valt OPERATING ROD ASSY, 20 GA från Beretta USA. Denna produkt är utformad för att
säkerställa hög prestanda och säkerhet. För att du ska kunna använda produkten på ett säkert och effektivt
sätt, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du alltid följer säkerhetsanvisningarna för att minimera risker.
Kontrollera produkten för eventuella skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du installerar eller hanterar produkten.
Se till att produkten är ordentligt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden.
Kontrollera att inga föremål blockerar produktens funktion.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Läs igenom installationsmanualen noggrant innan du börjar.
Se till att alla verktyg och material som behövs finns tillgängliga.
Följ installationsstegen noggrant:

Ta bort den gamla operativa stången om det är tillämpligt.1.
Fäst den nya operativa stången på rätt plats enligt manualen.2.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.3.

Användning:2.

Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Utför regelbundna kontroller för att säkerställa att produkten fungerar som den ska.
Vid tecken på slitage eller skada, avbryt användningen och kontakta en tekniker.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är skadad eller trasig, se till att den hanteras på ett säkert sätt för att undvika skador.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Det är
viktigt att ha tillgång till support om du behöver hjälp med produkten.



Slutsats
Vi tackar dig för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt och följa
säkerhetsanvisningarna kan du bidra till en säker och effektiv användning av OPERATING ROD ASSY, 20 GA.
Tveka inte att rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de relevanta myndigheterna och håll
dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.



Pokyny pro bezpečné používání OPERATING ROD
ASSY, 20 GA BERETTA USA
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt OPERATING ROD ASSY, 20 GA od společnosti Beretta USA. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, abyste zajistili
maximální bezpečnost a spokojenost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejeví známky poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte odbornou pomoc nebo školení.
Pravidelně kontrolujte aktualizace a upozornění na stažení produktu prostřednictvím platformy Safety
Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že máte správné nástroje a znalosti potřebné k bezpečnému provedení úkonu.
Při manipulaci s produktem dodržujte zásady bezpečnosti práce, včetně nošení ochranných pomůcek,
pokud je to nutné.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.
Při používání produktu vždy dodržujte doporučené postupy a techniky.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje.
Ujistěte se, že pracujete na čistém a dobře osvětleném místě.

Instalace2.

Opatrně odstraňte starý nebo poškozený ovládací rod.
Nainstalujte nový OPERATING ROD ASSY podle pokynů výrobce, přičemž zajistěte, aby byl správně
umístěn a upevněn.
Po dokončení instalace zkontrolujte, zda je vše pevně a bezpečně na svém místě.

Používání3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt správně nainstalován a funkční.
Dodržujte pokyny k použití a nezapomeňte na bezpečnostní opatření.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se produkt likvidovat jako běžný odpad, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat produkt, obraťte se na místní úřady nebo zařízení pro likvidaci
odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo služby
zákazníkům výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a výrobce, abyste
mohli získat potřebnou pomoc.

Děkujeme, že jste si přečetli tyto pokyny. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.
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